Historickd mluvnice — Zajmena -1-

ZAJMENNE SKLONOVANI

Treti formdlné¢ odliSenou skupinou deklina¢nich typd je zajmenna deklinace. Ta je velmi
starobyla (nékteré typy zajmenné deklinace jsou nejstar§imi flektivnimi tfidami jmen).
Obecné plati, ze

1. vétSina z4jmen se sklofiuje podle zadjmenné deklinace, nicméné nékterd zajmena se mohou
skloniovat podle deklinace slozené (napt. vztazné a tazaci zajmeno ktery),

2. ptislusnici n€kterych ostatnich slovnich druhii (zejména cislovky) se mohou sklonovat
podle nékteré ze zajmennych deklinaci (jeden, dva, oba).

Pro flektivni morfologii zajmen je dilezity gramaticky rod, resp. to, jestli dané zdjmeno
vyjadiuje, nebo naopak nevyjadiuje gramatickou kategorii rodu. Podle tohoto kritéria se
zajmenné deklinace déli na dvé velké skupiny

1. bezroda z&jmena,

2. rodova zajmena.

Ve vyvoji zajmenné deklinace se uplatnilo nékolik trendi:
1. vyrazné tvarové ovliviilovani rodové zajmenné deklinace a deklinace slozené (napf.
koncovky mékkeé slozené deklinace pronikajici v nékterych dialektech do deklinace
zajmenné, napf.:

nasich — nasich

2. hlaskové zmény jen mirn€ podpoftily rozdil mezi mékkymi a tvrdymi rodovymi
deklinacemi (ten se vytvortil predevS§im na zaklad¢ psl. ptehlasek * ~u > i, * -0 > e):

tu—ju>tu—ji
3. padovy synkretismus:

tobu, sobu — tebu, sebu

4. vzajemné tvarové ovlivilovani zajmennych deklinaci:

nam — nem (podle tem)
o cem — o com (podle tom)
a naopak
o tom — o tem (podle o ném)

5. inovace padovych forem zaniklych v disledku zaniku jert:

*Cb > *¢ — Cso

*iv > *j — jej anebo jen(z)
*sb > *5 — sen

*tb > *t — ten anebo fet

6. kmenovy supletivismus (kromé starobylych osobnich zajmen, jejichz supletivismus
ma své koteny ide. typu jdz — mné se vytvareji nové ptipady, jako je on — jeho);
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7. podobné jako v jinych jmennych deklinacich se také v této deklinaci prosazuje
genitiv-akuzativ; na rozdil od jmennych deklinacich vSak plivodni formy mnohdy

zustaly zachovany (existence dubletnich forem pak byla vyuzita slovosledné — srov.

nize), dokonce Casto pronikly do genitivu (zejména s to tyka me, té, sé);

8. ustaleni kratkych variant padovych forem, kterd se stavaji stalymi klitiky, napt. meé, ¢é,
sé, jeho >'ho > ho, jemu >’'mu > mu.

BEZRODA ZAJMENNA DEKLINACE

Tato deklinace je velmi starobyld, ¢emuz odpovidad absence gramatické kategorie rodu a
kmenovy supletivismus: v sg. zdjmena 1. os. alternuji koteny *az- — *m-, v du. * v- — *n-, v

plL *m- — *n-.
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1. osoby

jaz/ja
mne / mé
mné / mi
mé/ mne
mné
mnu

vé/va/ma
naju

nama

*na / ny / naju
naju

nama

my

nds

nam / nem
ny / nas
nds

nami

2. osoba

ty
tebe / té

tobé / ti

té / tebe
tobé

tobui / tebui

*va /vy

vaju

vama

*va /vy /vaju
vaju

vama

vy

vds

vam / vem
vy / vds
vds

vami

zajmeno reflexivni
(zvratné)

sebe / s¢
sobé / si (?)
sé / sebe
sobé

sobu / sebu

Tvary odliSené v tabulce tuénym fezem pismem jsou ptivodni formy navazujici na predchozi
psl. fazi. V gen. sg. zdjmena 1. os. je na misto stsl. mene nutno piedpokladat vychodiskovou

formu *mwne (> mne).

V dat. a lok. zajmen ?y, s¢ se na misto stsl. objevuje podoba s kofennym -o- (stsl. tebé, sebe x

stC. tobe, sobé).

Nékteré puvodni dualové formy nejsou ve st¢. jiz doloZzeny: tabulka zachycuje, Ze plivodni

tvary du. ak. na, nom. a ak. va jsou nahrazovany formami plurdlovymi (tj. ny / naju, vy).

Dativni formy sg. mi, ti, si (?) jsou starobylé enklitické¢ formy. Nicméné je sporna existence
dativni enklitické formy si ve sté. I kdyz jsou nejstar$i zndmé doklady této kratké formy
zndmy z pamatek vzniklych na konci 15. stol., hojnéji se zacinad objevovat az v textech ze 17.

stoleti.
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Nom. sg. jaz, ktery ptedstavuje pokracovani psl. podoby *azw (j- je protetické), byl na
sklonku 14. stol. nahrazen formou ja (vSechny ostatni pddové formy konci na samohlasku, a
proto lze vtomto piipadé uvazovat o zméné motivované snahou pfizplsobit fonémickou
strukturu této padové forme formam ostatnich pada).

Ve vsech rodech lze sledovat vysledky plisobeni genitivu-akuzativu: v sg. zustaly ptivodni
kratké tvary zachovany, dokonce pronikly do gen. Vznikly tak dubletni formy, které se
nasledné (v prabéhu 14. a 15. stoleti) odlisily co do ptizvucnosti (kratké formy ziskaly status
enklitik, z¢ a sé zpocatku nestalych, posléze stalych):

mne — mé, tebe — té, sebe — sé

V instr. sg. byly v prib&hu 14. stoleti tradicni tvary tobu, sobu nahrazeny tvary tebu, sebu —
svou roli zde patrné sehral vliv tvari gen. tebe, sebe, jak ukazuji nafecni dativy sebje, tebje
(jihoCeské, lasské a vychodomoravské), po jejichz vzniku mély ptizvucné formy strukturu:
s-eb- /t-eb .

Novotvar nom. du. va se utvoftil patrné¢ podle formy dva, dobra, ktera se vyskytuje v zajmenné
a jmenné deklinaci, forma ma podle ostatnich dudlovych forem piipojenych k plurdlovému
koteni m- (v tomto momentu se shoduje vyvoj plurdlovych forem zajmena 1. os. s vyvojem
koncovek

nominativ a akuzativ zajmena 1. os. pl.:
vé — va — ma
X
koncovky 1. osoby dudlu
-vé — -va — -ma

Bouflivy vyvoj prodélala tato zajmena v ceskych dialektech: po rozvinuji jotace u zdjmena mé
> mje a nasledném asimilaci mista artikulace j > 71 (mje > miné) doSlo k vytvofeni jedné
formy [mné], nicméné v dialektech, v nichZ nedoSlo k asimilaci mista artikulace mje > mrie a
v nichz zlstaly zachovany formy [mje], doslo k zobecnéni formy mje v gen., dat., ak. a lok.

V nékterych dialektech zanikla ptiklonna forma mi, v jinych zase ptizvu¢na forma mne. Jinde
doslo k unifikaci dat. a lok.:

mé — mi, té — ti, se — si.
Ve vychodni ¢asti moravskych dialektii nastalo zjednoduseni skupiny mii- > - (dat. né, ak.

ne / na).

RODOVA ZAIMENNA DEKLINACE

A/ M¢kka deklinace
m. n. f.
sg.
1. jen je jé
on ona ono
2. jeho /ného /jho /nho/ jeh / ho shodné s m.  jie /nie/ ji/ni/jiej/ niej /

Jejie / jejiej / jeji
3. jemu/nému/jmu/mu shodné s m.  ji/ni/jie/nie/ jiej / niej /
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Jejie / jejiej / jejiech
4. -ni/ji/ni/jen/nén/jej/nej/  je/né ju /nu
jeho / neho /jho / itho /jeh / ho
6. jem /nem shodné s m.  ji/ni/jie/nie/jiej / niej /
Jejie / jejiej / jejiech
7. jim /nim shodné s m. ju /nu
du.
1. jé/ne Ji/ni shodné s n.
2. ju /i / jeju
3. Yjima / nima
4. jé/ne Ji/ni shodné s n.
6. ju /i / jeju
7. Yjima / nima
pl.
1. ji Jjé Jjé
oni ona ony
2. Yjich / nich / jejich
3. Yjim / nim
4. jé / ne
6. Yjich / nich
7. Yjimi / nimi

? Padova forma spolecnd v§em rodiim

Vyvoj této deklinace podlehl celé fad€ hlaskovych a morfologickych zmén. Pfi jejich vykladu
je nutno od sebe oddélit zmeny, které se tykaji této deklinace, od zmén, které se tykaji vyvoje
forem zdjmena *js, ja, je (viz nize).

a) Vyvoj mékké deklinace

Podobné jako v jinych zajmennych deklinacich pronikla gen. forma jeho do ak., a to u
zivotnych forem. V sg. f. se projevuji stejné tendence jako v jinych deklinacich adjektiv a
zajmen:

1. do dat. a lok. pronikaji unifikované formy -iej, piivodem od tvrdé slozené deklinace,

2. padové formy gen., dat. a lok. se vzajemné tvarové vyrovnavaji: jednak ve prospéch formy
gen. (jak je to ve spisovné ¢.): jie > ji, jednak ve prospéch formy dat. a lok.: ji /jiej.

V obdobi Cestiny stfedni doby se tato deklinace zacala sblizovat s deklinaci slozenou mékkou.
Tento vliv se projevuje v dlouhych koncovkach zajmenné deklinace: jich — jich, nasich —
nasich (podle pésich). Vysledky tvarového ovliviiovani se projevuji zejména v dialektech.
V dialektech lze nalézt i jiné piipady tvarového ovliviiovani, napf. ve stfedoCeskych
dialektech se podle tvrdé deklinace objevuji formy o 7iom.

b) Vyvoj zajmena *jv, ja, je

Funk¢ni morfologie
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Toto zdjmeno mélo pivodné ziejmé platnost demonstrativni a anaforickou, pozdé¢ji funkci
relativni. V dalS$im vyvoji se demonstrativni funkce vytratila, ve zbyvajicich dvou funkcich
anaforické a relativni pak bylo zdjmeno formélné¢ odliSeno:

1. stabilni soucésti slovoformy relativniho zdjmena se stalo enklitické -Z (jen-z, jé-z, je-Z),

2. v nom. se ustalila forma jiného piivodné anaforického zajmena *onw, ona, ono, jehoz formy
odpovidaji rodové zajmenné deklinaci tvrdé *1v, ta, to.

Tvarova soustava anaforického zdjmena dala vzniknout novému zajmenu, a to posesivnimu
zajmenu 3. os. tvaru.

Funkéni vyvoj znazornuje nasledujici piehled:

*b, ja, je = demonstrativum

| T

relativum anaforikum posesivum
1. jenz, jez, jez 2. on, ona, ono — jeho, ji, jeho 3. jeho, jeji, jejich
(jehoz, jejiz, jejichz) — jemu, ji, jemu...

Posesivni formy vznikly z forem gen., které mély pivodné status neshodného piivlastku.
Zajmenné formy v nomindlni frdzi typu otec jeho, otec jie, otec jejich mély piivodné stejnou
syntaktickou platnost jako neshodny pfivlastek v nomindlni skupiné: otec K. Novdka, otec K.
Novdakové, otec K. a K. Novdkovych. Proména adnomindalnich genitivii v samostatna posesivni
zdjmena kulminoval v pribéhu 14. a 15. stoleti: mezi formalni projevy této zmény patii: 1.
zména slovosledu: jeho, jeji, jejich se zacaly klast podobné jako jiné shodné piivlastky
prototypicky do antepozice; 2. vznik flexe: forma feminina jejie (> jeji) se od konce 16.
stoleti skloniuje podle slozené mékké deklinace (ostatnim formam jeho, jejich zakonceni
branilo zatradit se k nékteré jmenné flexi; 3. formdalni odliSeni: kolisani forem jeho — ho, jemu
— mu poslouzilo jako vzor k formalnimu odliSeni posesiv od anaforik: ve femininu a pl. se
vytvoftilo neetymologické inicialni je-: je-ji, je-jich).

Flektivni morfologie

Jak jiz bylo feceno, citovana tabulka reprezentuje st¢. formy pivodné psl. zdjmena *jb, ja, je
— padové formy, které predstavuji pokracovani psl. stavu, jsou odliSeny tu¢nym pismem.

Na vyvoj forem nom. a ak. m. sg. se podepsal zanik lichého jeru, nebot’ tim pivodni forma
ztratila vokalicky komponent jadra slabiky *j» > j. Tato situace byla ve st¢. vyfeSena:

1. rozSifenim plvodni formy sufixem *-n» (*jo-nv > jen, tato forma je dnes zndma
z relativnich tvart jen-z2),

2. reduplikaci *jb-jb > jej,

3. zménou nevokalického j ve vokal i, v ptedlozkové frazi v podobé ni: na ni ,na ného*.
Zbytky ptivodniho *j zistaly zachovany ve sptezkach vern (< *vwito < *von jb), zan (< *zanw
< *za jv), pron (< *prons < *pro jv).

Béhem vyvoje od psl. do sté. se postupné tvofilo pravidlo, Ze nasleduje-li zajmeno *js, ja, je
po predlozce, méni se j- na 7i-. Toto pravidlo vzniklo reanalyzou vlastnosti starobylych
ptedlozek *swvn / s», *von / vo, které mély ptivodné dlouhou a kratkou variantu (mozna sem
patfila také predlozka *kwn / kv). Stejné jako v n€. tvofila predlozka se svym substantivem



Historickd mluvnice — Zajmena -6-

fonetickou jednotku (tzv. ptizvukovy takt). Jestlize se dlouha varianta predlozky dostala do
kontaktu se zdjmennym tvarem zacinajicim j-, doSlo k palatalizaci findlniho -n ptredlozky
inicidlnim j- zdjmena: *svn+jimo — *sviimo, *ventjemo — *voiiemo.

U forem gen. a dat. sg. m. a n. jeho a jemu doSlo v disledku neptizvucnosti prvni slabiky
k redukci prvniho vokalu. Z naslovného j- vznikla pobo¢na slabika: jeho > ‘ho, jemu > ‘mu.
Poboc¢né slabiky pak byly odstranény: /ho > ho, /mu > mu. Zbytky inicidlniho j- jsou znamy
z dialektii, v nichz ziistalo v pozici po piedlozce zachovano ve formé 7i- (doriho).

Existence dlouhé a kratké formy byla vyuzita funkéné: z kratkych tvar se vytvotily formy
stalych enklitik 4o, mu.

Podobnym zplisobem se skloniovala také dalsi zajmena:

¢) Nds, nasé, ndse / vas, vasé, vdse

Tato deklinace se sklofiovala podle meékké zajmenné rodové deklinace. Na rozdil od nové
cestiny byly dvojslabi¢né formy dlouhé, kdezto trojslabiéné kratké. Teprve v prubéhu Cestiny
sttedni doby (v 16. a 17. stol.) se tyto formy analogicky zkratily podle trojslabi¢nych kratkych
tvarti. Jiz od nejstarsi doby se v této deklinaci objevuji formy slozené deklinace: gen. pl

nasich, dat. pl. nasim.

d) S(en), sie, se (sie)

m. n. f.
sg.
1. -s / sen / sien / st se / sie sie
2. seho / sieho shodné s m.  sie/sé/siej / séj
3. semu shodné s m.  si/siej / séj
4. -s /sen /sien/si/ se / sie s

seho / sieho
6. sem / siem shodné s m.  si/siej / séj
7. sim shodné sm. su
du.
1. — — —
2. —
3. 'sima
4. — — —
6. —
7. 'sima
pl.
1. Si — —
2. 'sich / sech
3. 'sim / sem
4. — — —
6. 'sich / sech
7. 'simi / semi

Toto zajmeno je ve st€. jiz v zanikovém stadiu, jak svéd¢i skutecnost, ze nékteré jeho padové
formy jsou nedoloZeny (az na dat. a lok. sima schéazeji dudlové formy, podobné nejsou
dolozeny formy ak. pl. a nom. sg. f. a n.). Zajmeno definitivné zaniklo v 16. stol., do dnesni
cestiny po ném ziistaly jen stopy (/eto-s ,tento rok‘, dne-s ,tento den‘).
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e) Ci, ky(2), ty(%)

Timto zplisobem se sklofiovala také zajmeno ky, -d, -¢ (*< kyjv, kaja, koje) a ¢i, cie, cie (< *
Cijv, Cija, cije). Po provedeni kontrakce se tyto formy ztotoznily s deklinaci slozenou tvrdou
(ky) nebo mékkou (7). Podobnym zptsobem jako ky(2) se sklofiovalo zdjmeno #(Z). Z tohoto
zajmena vzniklo ustrnutim tyden (pivodné nominalni fraze, v niz se ob¢ jednotky sklofiovaly
samostatné ty-den, do tého-dne, v tym-dni). Zajmeno tyz se zacalo kombinovat se zdjmenem
ten (ten-tyz), a proto se ob& Casti také ohybaly samostatné: ten-tyZ, ta-tdz, to-téz, gen.
toho-téhoz. Zbytky tohoto stavu lze pozorovat v smiSené deklinaci n¢. #yZ (obsahujiciho
v nékterych padech vedle sloZzenych forem také formu zajmennou rozsifenou o ustrnulé zéz:
lok. sg. tém-z, tém-Ze x tom-téz, instr. sg. tym-z X tim-téz).

B/ Tvrda deklinace
m. n. f.
sg.
1. t/ten/ tet to ta/ta
ona

2. toho / toh / teho shodné s m. té/tej/ téj / tiej
3. tomu / temu shodné s m. tej /téj/ tiej / té
4. t/ten/ tet / toho to tu / tu
6. tom / tem shodné s m. té/tej/ téj / tiej
7. tiem / tym shodné s m. i / mezi toju
du.
1. ta té shodné s n.
2. ‘th
3. ‘téma
4. ta té shodné s n.
6. ‘th
7. ‘téma
pl.
1. ti/t ta ty
2. ‘téch / tech / tych /

tych
3. ‘tém /tem /tym /

tym
4. ty ta ta
6. ‘téch / tech / tych /

tych
7. ‘témi / temi / tymi /

tymi / tema

? Padova forma spolecnd v§em rodiim

Timto zplsobem se v psl. také skloniovaly zdjmena a Cislovky: *folikv, -a, -o ,tak velky‘;
*tv(Ze), ta(ze), to(ze) ,pravé ten‘; *takw, -a, -o ,takovy‘; *drug, -a, -o ,druhy*; *(j)ins, -a, -o
Jiny‘; *kakw, -a, -o ,jaky, jaka, jaké‘; jakw, -a, -o ,jaky / takovy‘; *mwnogv, -a, -o ,mnohy,
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mnohd, mnohé*; *vesaks, -a, -0 ,veskery / vSelijaky‘. Zajmenna deklinace téchto vyrazl se do
sté. neuchovala, vétSinou tato jména presla k tvrdé slozené deklinaci, event. se ke jmenné (se
specificky numeralni flexe). Jen ncktera tato jména zachovala zdjmenné tvary ve zbytcich, a
to téch padd, v nichz se shodovala s flexi jmennou, jako napt. druh, -a, -o nebo vsak: na vsak
cas, na vsaku chvilu.

Podobné¢ jako v mékké deklinaci lze také vtvrdé deklinaci ve sté. sledovat projevy
vzdjemného tvarové vyrovnavani mezi formou mekké a tvrdé deklinace (foho — teho podle
neho; tyto formy jsou znamy z moravskych dialektil) a mezi zajmennou a slozenou deklinaci
(ta — ta, tech — tych). Kromé toho se v pl. tvofily novotvary obsahujici -e- podle forem
nominativu m. (z-e-n), event. inovovanych forem sg. (¢-e-ho, t-e-mu).

Podoba nom. a ak. m. sg. byla poznamendna zanikem liché¢ho jeru, ktery zpiisobil, Ze ptivodni
forma ztratila vokalicky komponent slabi¢ného jadra *r» > ¢ Tato situace byla ve stc.
vyfesena: 1. rozsifenim pivodni formy sufixem *-nw (forma znama z relativnich tvara ten), 2.
reduplikaci *#v-» > tet. Zbytky plivodniho *¢ zlstaly zachovany ve spiezce vetcas (< *vo to
Casv) ,v tento Cas‘. V ak. sg. zivotnych m. se prosadila forma genitivu-akuzativu toho.

Ponékud nejasny je pivod dat. a lok. formy zej: 1. mohla by pfedstavovat nestazenou formu
*toji, kterd podlehla apokopé a nasledné asimilaci o > e v pozici pted j: *toji > *toj > tej
(ptijeti této formy vSak vyzaduje uznani sporadické asimilace oj > ¢j, jinde nedolozené), 2.
mohla by pochéazet od deklinace posesiv maj, tvdj, svoj: mej (< *mojeji), tvéj (< *tvojeji), svéj
(< *svojeji) — potize vSak Cini vysvétlit, kam se pod¢la délka.

V singularové deklinaci feminin doslo k vyrovnani koncovek dat., lok. a instr: té — tej — tej. V
ceskych dialektech ve prospéch gen., v moravskych ve prospéch dat. a lok., jak demonstruje
nasledujici tabulka:

stara CeStina ¢eské dialekty v jihozapadoceské moravské
uzsim smyslu dialekty dialekty

1. tadobra zena ta dobra zena ta dobra zena ta dobra zena
2. tédobré zeny ti dobri zeny ti dobri zeny tej dobrej zené
3. tej dobriej zene ti dobri zené tej dobrej' Zené tej dobrej Zené
4. tu dobru Zenu tu dobrou Zenu tu dobrou Zenu tu dobrou Zenu
6. o tej dobriej zené o ti dobri Zene o tej dobrej Zené o tej dobrej zené
7. s tu dobru Zenu s tou dobrou Zenou s tou dobou zZenou s tou dobou Zenou

Gen. sg. ma sporadicky podobu toho > toh.

C/ Nepravidelné deklinace

a) Moj, tvdj, svdj

I Novotvar branici alternaci r—.
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Tato deklinace je smiSend, nebot’ n¢které padové formy jsou piivodni zdjmenné (nestazené i
stazené), ostatni jsou prejaty z tvrdé slozené deklinace. Nasledujici tabulka znazoriiuje formy
této deklinace dolozené ve vyvoji Cestiny:

@
e
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u.

m.

mdj

mého / méh
mému / mém
mdoj / mého
mém

mym

ma

moji / mi

moji / mi

n.

mé / moje

shodné s m.
shodné s m.

mé / moje

shodné s m.
shodné s m.

moji
‘mu / moju
‘myma

moji
‘mu / moju
‘myma

md / mojé
‘mych / mojich
‘'mym / mojim
md / mojé
'mych / mojich
‘mymi / mojimi

md / mojé
mé / mej
mej / mé
miu / moju
mej / mé
mu

shodné s n.

shodné s n.

mé/ mojé

mé/ mojé

Piivodné se tato zajmena skloniovala podle mékké zajmenné deklinace *j», ja, je, avSak po
Castecném provedeni kontrakce a tvarovém piiblizeni se sloZzenou deklinaci se zacalo
sklonovat nepravideln€. V nékterych koncovkach kontrakce neprobéchla, a to zejména tam,
kde padové formy obsahovaly skupinu *-oji-. V téchto piipadech pak byly pfejimany
koncovky deklinace slozené tvrdé — kontrakce méla za nasledek, Ze se tato deklinace zménila
z me¢kké deklinace v tvrdou.
V nasledujici tabulce jsou na formach sg. a pl. muzského rodu demonstrovany rozsah a
povaha inovaci pivodné¢ mékké rodové deklinace:

2]
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psl stav
m.

*mo-jv
*mo-jego
*mo-jemu
*mo-jv
*mo-jems
*mo-jimo

*mo-ji
*mo-jich

sté. stav
formy
kontrahované

> mego > mého
> mému

> *memo > mém

formy

> moj

> moj

moji

formy prejaté ze
nekontrahované sloZené deklinace

mym

mych
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3.  *mo-jim mym
4. *mo-jé mé

6. *mo-jemv mych
7.  *mo-jimo mym

Jak plyne z ptedchozich tabulek, v nékterych padovych forméch se vedle sebe vyskytovaly
dubletni formy dlouhé (s intervokalickym j) a kratké (bez intervokalického j). A tyto podoby
se pak ziejm¢ staly vychodiskem pro vznik novych forem posesivnich zajmen, za jejichz
vznik neni zodpovédnd provedena/neprovedena kontrakce: na to ukazuji sekundarni formy,
napt. nom. pl. m. mi (vzniknuvsi sekundarné podle kratkych tvart mych, mym,...), nebo
pluralovych tvart mojich, mojim..., které se Sitily az od 16. stoleti a které vznikly podle
dlouhé formy nom. pl. moji.

pl. m. formy s tvarotvornym formy s tvarotvornym
zakladem kratkym m- zakladem dlouhym moj-

1. moji m-{ moj-i

2. mych m-ych moj-ich

3. mym m-ym moj-im

4. moji m-i moj-i

6. mych m-ych moj-ich

7. mymi m-ymi moj-imi

Ve vyuziti kratkych a dlouhych forem lze pozorovat vyrazné nafe¢ni diference, zejména ve
vychodomoravskych dialektech, ale také sttedoceskych dialektech jsou bézné formy: mojeho,
mojemu, mojem, mojim. Také v této deklinaci se projevuje vliv deklinace slozené, a tak se
v ne¢kterych natecich objevuji formy mojiho, mojimu (mojiho, mojimu).

b) Sam, sama, samo

Toto zdjmeno se pivodné skloniovalo podle deklinace *t», ta, to, jiz od psl se vSak vedle
forem zdjmennych objevovaly formy tvrdé slozené deklinace. Ve sté. se jesté objevovaly
v gen. a dat. jmenné formy zndmé z deklinace Cislovek. Do n¢. se piivodni zajmenné tvary
uchovaly pouze v nom. a ak., kdezto v ostatnich padech zvitézily formy slozené.

m. n. f.

sg.

1. sdm samo sama

2. samoho /sama /samého shodnésm. samé

3. samomu /samu/ shodné s m.  saméj / samé
samému

4.  sam /samoho / sama / mé / moje samiu
samého

6. samom /samiem /samém shodnés m. saméj/samé

7.  samiem /samym shodné s m. samu
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du.
sama samé shodné s n.

‘samyma
sama samé shodné s n.

‘samyma

sami sama samy
‘saméch / samych
‘samém / samym

samy sama samy
‘saméch / samych
‘samém / samym

\IC\-BMNHE\IC\-BMNH

? Padova forma spolecnd vSem rodiim

¢) Kto, Cso

Tyto dv€é formy se vyznaCuji jinym pojetim rodu: zajmeno kto je nositelem rysu
+personalnost, zdjmeno ¢so —nepersonalnost:

1. kto/kdo/kte/(ni)kt cso/cse/co/(ni)cs /(ni)c

2. koho éso / cse / co / (ni)cs / (ni)c / ¢eho
3. komu Cemu

4.  koho -¢/cso / ¢se / co / (ni)cs / (ni)c

6. o0 kom cem

7. kym ¢im

Vétsina forem se od pozdni psl. v zasadé tvoii podle zajmennych rodovych deklinaci: kto
podle muzské zivotné tvrdé deklinace, ¢so podle muzské nezivotné mekké deklinace. Kromé
toho se v nepersondlni deklinaci vyskytuje starobyly tvar gen. sg. *¢sso.

Tato deklinace se musela vypotadat se zdnikem jeru ve formach nom. a ak. sg.: *k» > *k, *¢b
> *¢. puvodni formy zachovany jen ve spiezkach oc, poc, proc, vec, zac atd. Obé zajmena
tento problém vyiesila originalng:

a) persondlni forma byla rozsitena o ptiklonku -fo: *kv-to > kto,

b) nepersonalni forma byla nahrazena genitivem: *¢» — ¢so.

Nom. kto / kte se do konce 16. stol. zménily v kdo / kde, a to podle forem tazacich ptislovci
kde, kdy. Forma kto podléhala redukci (apokop€) koncové samohlasky (kto > kte), kterd se
zavrsila ve formach zaporného a neurc€itého zajmena: nikto > nikte > nikt.

Podobnym zptsobem se vyvijeji také nové formy nom. a ak. ¢so, které podlehly: 1. asimilaci
zpuisobu artikulace: éso > co, 2. apokopé -o: ¢so > cse (ve formach zapornych a neurcitych
zajmen: nicso > nicse > nic¢s). Kombinaci obou zmén vznikla zaporna forma nic.

d) Ves, vsé, vie
Deklinace tohoto totalizujiciho zdjmena byla od psl. smiSena. Skloniovalo se jednak podle

tvrdé zajmenné rodové deklinace, jednak podle deklinace zdjmenné rodové mékké (timto
zpusobem se v psl. sklonovalo jesté zajmeno *sics, sica, sice ,takovy, takova, takové®, které
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se ovsem ve st¢. dochovalo jen ve zbytcich). Distribuce koncovek se fidila nasledujicim
pravidlem: podle tvrdé deklinace se skloniuje v téch padech, které obsahuji -¢-, v ostatnich
padech prebirda koncovky mekké zdjmenné deklinace *p», ja, je. Dualové koncovky nejsou
dolozeny.

m. n. f.
sg.
1. ves vSe v§é
2. vSeho shodné s m. vsie
3. vSemu shodné s m.  vsi/vsiej / vséj
4. ve§ vSe vSu
6. vSem shodné s m.  vsi/vsiej / vséj
7. vSiem /vSim shodné s m. vs§u
pl.
1. vsi v§é v§é
2. v§éch
3. v§ém
4. v§e
6. v§éch
7. v§ém

Pro vyvoj této deklinace je ptiznacné rozstépeni forem piimych padi (nom. a ak.) a pada
nepiimych (gen., dat. a lok.). V pfimych padech totiz zacala byt struktura zdjmenného tvaru
rozsifovana o dalSi segment: -cek, -tek, -cen, -ken, -cken, -tken, -chen, -keren, -ckeren,
-cheren, -kery. Tradi¢né se o téchto elementech hovoii jako o privéscich. Tento nelingvisticky
termin vystihuje fakt, Ze se pfipojuji ke konkrétni padové formé, ptiCemz se samy sklonuji
(tudiz ma jimi tvofend slovoforma netypicky dvoji flexi): sg. nom. ves-cek, vsé-cka, vse-cko,
ak. ves-cek, vsu-cku, vse-cko, pl. nom. vsi-cci, vsé-cky, vse-cka, ak. vsé-cky, vse-cka. Takovy
zpuisob tvoteni padové formy lze povazovat za ptipad introflexe, kterou CeStina béhem svého
vyvoje odstraiiovala. A tak se nakonec zacala tato zdjmena sklonovat flektivné, tj. na konci
slova: uvnitt téchto zdjmennych forem se pak ustalila bud’ podoba ves-, vse-, nafecné vsi-
(vSechno, vsecek / vsicko x veskery). Tyto dlouhé formy se pak sklonovaly podle tvrdé
zajmenné rodové deklinace (vSechen, vSechna, vSechno, vsecek, viecka, vsecko), anebo podle
slozené tvrdé deklinace (veskery, -a, -¢). U zajmen vSechen/vSecek zlstaval ve spisovné
cestiné zachovan rozdil mezi pfimymi pady rozSifenymi -cek/-chen a nepiimymi pady
s pivodnimi formami (gen. vseho, vsi, dat. vSemu, vsi). Naproti tomu u zajmena veskery se
tvofi dlouhé formy ve vSech padech (m. sg. gen. veskerého, dat. veskerému apod.). Podobny
vyvoj ovSem lze sledovat u vsechen a vsecek v dialektech: v pl. se v zapadni Césti ¢eskych
dialektd v uzSim smyslu objevuji rozsifené formy se zdjmennymi koncovkami pl. gen.
vSechnéch, dat. vS§echném..., v eskomoravskych dialektech a vétsi ¢asti moravskych dialekta
s koncovkami slozené deklinace pl. gen. vSechnych, dat. vSechnym / gen. vseckych, dat.
vSeckym...



